
SWISS SIGHTHOUND EVENT

2 CAC für alle Rassen 04./05.Juni 2022
CACIL / CACL Coursing 06. Juni 2022

04.06. SWISS Sighthound Show
04.06. SUPREME BEST IN SHOW
05.06. Argovia Challenge Show

06.06. CACIL/CACL Argovia Challenge Coursing
Pferderennbahn Aarau



Herzlich willkommen zum SWISS SIGHTHOUND EVENT

Die Windhund Freunde Aargau freuen sich, Sie zur diesjährigen Doppel 
CAC  Show und CACIL / CACL Coursing auf der Pferderennbahn im Aarauer 
Schachen zu begrüssen. Nach dem wir die Pfingstveranstaltung 2020 und 
2021 auf Grund der Covid-19 Verordnungen des Bundes absagen, resp. ver-
schieben und auf zwei Tage kürzen mussten, haben wir die Lockdown Zeit 
genutzt um unser Format zu überdenken und zu optimieren.
Somit freuen wir uns, Ihnen unser neues Showgroundkonzept zu präsentie-
ren. Sie dürfen sich auf einen spannenden und familiären Swiss Sighthoun 
Event freuen.

Wir wünschen Ihnen bereits heute einen schönen und gelungenen Anlass in 
Aarau.

Roman Andrist
Präsident WFA, Leiter Ausstellung und Coursing

OK SWISS SIGHTHOUND EVENT FRÜHLINGSCOURSING

Leiter Ausstellung und Coursing:
		  Roman Andrist

Sekretariat:	 Nicole Lauper, Antje Wullschleger, 
		  Vanessa Kunz, Marta Sévellec

Küche:		  WFA Team‘s

Beschwerdestelle:
		  Roman Andrist, Nicole Lauper, Marcel Jeker

Sponsoring:	 Marcel Jeker

Kasse:		  Karin Wernli

Medien:	 Laura Wernli



12.00 h 	 Türöffnung / ouverture des portes

12.00 - 14.00 Uhr 
		  Coursingtraining / Training de cours

15.00 h	 Beginn des Richtens / début du juge

ca. 18.30 h	 Vergabe der Best in Show Preise (BIS) 		
		  Attribution des prix spéciaux (BIS) 

ca. 20.00 h
		  Junior Supreme Best in Show
		  Veteranen Supreme Best in Show
		  Working Supreme Best in Show
		  Supreme Best in Show

Programmänderungen vorbehalten! / Sous réserve de modification du programme!

Tagesprogramm 04.Juni



Zulassung Supreme BIS
Zugelassen sind alle Windhunde (Gr. 10, 5 und Silken Wind-
sprite), welche an einer nationalen Show ein Best in Show in 
der jeweiligen Kategorie erreicht haben oder an einer inter-
nationalen Show Best of Groupe wurden. Der Hund muss 
nicht zur Ausstellung gemeldet sein.
Jugendklasse BIS sind bis zum Alter von 24 Monaten teil-
nahmeberechtig am Junior Best in Show. 
Ein Hund kann in mehreren SBIS starten.

Anmeldungen & Ablauf SBIS
Meldungen für die Supreme Best in Shows sind am 04. Juni 
2022 bis 16 Uhr möglich. Die BIS Hunde vom 04. Juni sind 
automatisch eingeladen teilzunehmen. Bitte bringen Sie für 
die Anmeldung das entsprechende Dokument oder das Dip-
lom mit. Sollte Ihr Resultat in Online Dog Show gespeichert 
sein - bitte überprüfen Sie dies vorab - reicht der Ort und 
das Datum der Show.
Die Teilnahmegebühr beträgt pro Hund 5.- CHF/€.
Jeder Hund (Besitzer) erhält für die Teilnehme eine Armbin-
de, welche gut sichtbar bei der Präsentation zu targen ist.
Es treten jeweils 2 Hunde gegeneinander an. Die Richter zei-
gen dann mittel hochheben einer farblich entsprechenden 
Kelle, wer in die nächste Runde kommt. Die Gewinner und 
zweitplatzierten erhalten einen spezial Preis. Alle mitma-
chenden Hunde erhalten einen Teilnehmerpreis.
Wir freuen uns auf viele Teilnehmer.



unsere Richter Samstag / nos juges à samedi

Mr Primoz Peer (SLO)
Afghan, Saluki, Sloughi

Mr Christian Magré (FR)
Windhunde Gr. 5, Basenji, Barsoi, Azawakh, Chart Polski, 
Deerhound, Italienisches Windspiel, Silken Windsprite

Mrs Maja Cosic (CRO)
Greyhound, Magyar Agar, Galgo Espagnol, Irish Wolfhound, 
Whippet

unsere Richter für die Supreme Best in Show
nos juges pour les Supreme Best in Show

Mrs Maja Cosic (CRO), Mr Christian Magré (FR), 
Mr Primoz Peer (SLO) und Mr Andrej Kerpan (SLO)

Änderungen vorbehalten / sous réserve de modifocations 



MAJA
COSIC

I live and work in the Northern Croatia with my husband and our two borzois. After finishing law school, 
I joined my father’s law firm. Later, I worked on projects funded by the European Union and today I work 
in the field of international social benefits.

Spending the childhood around animals, my love for dogs sparked my interest to the world of cynology. 
My family always owned dogs such as Irish Setters, Rough Collies and Cocker Spaniels. Reading books 
about different breeds since my early age, I noticed the elegant hunting breed from Russia – Borzoi, the 
dog of the Tsars. I fell in love with the breed’s specific appearance and character, and decided to own 
one in the future.

My dream came true in 2009, when I imported my first Borzoi. He was one of the first Croatian sight-
hounds that gained the lure coursing licence. Two more females were imported from their native land, 
Russia. In the following years I travelled across the region with my four Borzois competing in shows and 
coursing and getting to know the sighthounds world. In 2013, I registered a kennel name under the pre-
fix “Allrussian” and bred my first Borzoi litter in 2015.

Becoming an active member of Sighthounds Club, I was involved in organising almost every sighthound 
event in Croatia. Working with a great team of enthusiasts, I have spearheaded the recognition of lure 
coursing as an official sport in Croatia and implementation of lure coursing rules. Today, I am a head 
of Lure Coursing at Croatian Kennel Club and a Croatian delegate at FCI Commission for Sighthound 
Sport. I am also a long-time member of the Croatian Kennel Club’s Disciplinary court. As a board mem-
ber of international project called “The Borzoi Encyclopaedia”, I am involved in its mission to gather and 
process information on the Borzoi with purpose of preserving and presenting the history of the breed.



07.30 h 	 Türöffnung / ouverture des portes

09.30 h	 Beginn des Richtens / début du juge

ca. 15.00 h	 Ehrenring: 
		  Zuchtgruppen, Paarklassen, Nachzuchtgruppen
		  Welpen-, Jüngsten-, Jugend, Working-, 		
		  Veteranen Best in Show 
		  Best in Show (BIS) 
		  Attribution des prix spéciaux et
		  les Best in Show (BIS) 
ca. 16.00 h	 Junior - Handling
		  Show - Handling

16 h - 18 h	 Tirarztkontrolle für Coursingteilnehmer
		  Control veterinair pour les chiens du cours

ca 18.30 h	 Raclette - Abend für alle (bitte um Anmeldung 
		  unter onlinedogshows.eu)

Programm- und Richteränderungen vorbehalten!
Sous réserve de modification du programme ou des juges !

Tagesprogramm 05.Juni



PRIMOŽ 
PEER 

I was not born into a doggy family, but the love for dogs only skipped one generation. 

I got my first dog at age 5, this being Wire Fox Terrier and have lived with dogs ever since. Later on I 
enjoyed living and working with some more dogs, like Kraski Ovcar (Slovenian native shepherd dog breed) 
and Bernese Mountain Dog.

In the nineteen-eighties I met and was charmed by Tibetan dogs, especially Tibetan Spaniels and Tibetan 
Terriers. Since than my family is breeding Tibetan Spaniels and Tibetan Terriers under kennel name 
»ROMBON«.  I have bred and champaigned National and International Champions in both breeds as well 
as Breed Specialty Winners.

I have visited Western Tibet and Nepal in 2002, Eastern Tibet in 2005 and twice in 2007 and than Central 
and South Tibet in 2009 and Eastern Tibet again in 2011, 2013 and 2015.

In the recent years I have registered native Tibetan Spaniels and native Tibetan Terriers (that we found and 
imported directly from Tibet) and with my friends in quite some coutries of Europe we introduced them 
into Western breeding lines. 

I am founder member of the Tibetan Breeds Club of Slovenia (Lhasa Apso, Shih-Tzu, Do-Khyi - Tibetan 
Mastiff, Tibetan Spaniel, Tibetan Terrier), and I am currently serving as Chairman of the Breeding 
Committee. 

From the beginning of International co-operation in exchange of breeding information in both Tibetan 
Spaniels and Tibetan Terriers I am actively involved in these schemes and I am Representative of Slovenia 
in both organizations/groups.

I am member of Slovenian Kennel Club 's Sighthound Breeding Commitee as well as Spitz and Primitive 
Type Breeding Commitee.

My family is sponsoring Tibetan children in Tibet, and in the last few years also Shechen Charity Orphan 
School in Kham, Eastern Tibet.

International FCI Championship judge since 1994 (ID No. 12592)

- FCI group V. (Spitz and primitive type)

- FCI group IX. (Companion and Toy dogs)

- FCI group X. (Sighthounds)

- Do-Khyi (Tibetan Mastiff)

Having judged on shows in Slovenia, Austria, Australia, China, Finland, Germany, Denmark, Sweden, 
Switzerland, The Netherlands, Italy, Russia, Czech Republic, Croatia, Serbia, Slovakia, Hungary, Estonia.



unsere Richter Sonntag / nos juges à dimache

Mr Christian Magré (FR)
Afghan, Greyhound, Magyar Agar, Galgo Espagnol, Irish 
Wolfhound

Mrs Maja Cosic (CRO)
Barsoi, Azawakh, Chart Polski, Deerhound, Saluki, Sloughi, 
Silken Windsprite

Mr Primoz Peer (SLO)
Gruppe 5, Basenji, Whippet, Italienisches Windspiel

Änderungen vorbehalten / sous réserve de modifocations

Klasseneinteilung / Classes 

Welpenklasse / Classe chiots : 	                		  3 – 6 Monate / mois
Jüngstenklasse / Classe très jeune :	       		  6 – 9 Monate / mois
Jugendklasse / Classe jeune :	               		              9 – 18 Monate / mois
Zwischenklasse / Classe intermédiaire : 	            15 – 24 Monate / mois
Offene Klasse / Classe ouverte : 	        		    15 + Monate / mois
Gebrauchshundeklasse / Classe d‘utilité :    		    15 + Monate / mois
Championklasse / Classe champions : 	        		    15 + Monate / mois
Veteranenklasse / Classe vétérans : 	            		         8 + Jahre / ans



CHRISTIAN
MAGRÉ

C’est toujours difficile d’écrire sur soit même.
Je commence ma cinquième décennie dans le monde des lévriers et dans la cynophilie en gé-
néral.
Le premier lévrier qui arriva dans la famille MAGRÉ est un barzoï mâle né en 1972. Mais j’ai 
vraiment mis les deux pieds dedans avec l’arrivée d’une femelle barzoï en 1976, une afghane en 
1977 et mon premier greyhound en 1978. 
J’ai produit sous l’affixe de Bélouyeva (n° 30015 du 30 décembre 1977) 214 chiots (159 bar-
zoïs, 36 greyhounds et 19 whippets).

Je suis actuellement président du Club des Amateurs de Greyhounds de France, du Coursing 
Club de la Cote d’Amour et membre de la commission d’utilisation nationale lévriers.

Pour ce qui est de la reproduction j’ai mis un frein à celle-ci car le temps n’est pas extensible 
et je consacre le maximum de mon temps au bon fonctionnement des clubs et à ma fonction de 
juge.
J’ai toujours su concilier en parallèle le travail et les expositions avec mes lévriers. Le hasard a 
fait que j’ai eu le plaisir d’avoir été membre des équipes qui ont créé le Lévrier Club de Bretag-
ne et le Racing Club des Lévriers de Bretagne. Le premier en 1976 et l’autre en 1977.
Il y a toujours des bruits qui courent mais je confirme que je ne suis pas plus pour le travail que 
pour le ‘’show’’, simplement que le fait d’avoir un cynodrome à une dizaine de kilomètres de 
mon domicile çà aide bien.
Un lévrier doit avant tout être beau et bon.

Ma carrière de juge a commencé par les premiers barreaux de l’échelle (au pied du mur).
- Épreuves de travail ; chronométrage, préposé aux boites de départ, leurriste, conducteur 
technique et expert qualificateur.
Le cynodrome de Guérande étant excentré nous n’avions qu’un seul juge dans tout le grand 
ouest de la France pour assurer les jugements des épreuves officielles.
Donc, en 1984, lors d’une Assemblée Générale du RCLB, étant déjà Expert Qualificateur, il m’a 
été demandé de passer un cran au-dessus et d’aller à la formation de juge.
- Expositions ; membre du comité de la Société Canine Saint Hubert de l’Ouest pendant qua-
torze années, c’est en effectuant du bénévolat dans de nombreuses fonctions que l’on ap-
prend le ‘’métier’’ et toutes les ficelles de la cynophilie et des jugements.
Ma nomination comme juge de travail pour les lévriers date du 21 juin 1988 et ma première 
nomination de juge d’exposition dans la foulée. Mon premier jugement fut le championnat de 
France de racing à Cabourg en 1988.
A ce jour, j’ai effectué plus de 370 jugements (Expositions et travail).



Avant, pendant et après le jugement :
- Un lévrier doit avant tout flatter l’œil en évoluant sur le ring. Le présentateur doit tout faire 
pour mettre son lévrier en valeur et faire en sorte de s’effacer. Le juge ne doit avoir en point de 
mire que le lévrier qu’il examine.
- Avoir une tenue vestimentaire correcte avec des chaussures confortables qui vont permettre 
au présentateur d’évoluer souplement sur le ring sans gêner le mouvement de son lévrier et 
celui des concurrents.
- Lorsque l’on est sur le ring faire en sorte que votre compagnon soit toujours placé à son 
avantage car le Juge qui officie à toujours un œil qui traîne sur les sujets qui ne sont pas mis en 
valeur, ce qui peut faire la différence.
- L’agressivité et aussi les sujets craintifs qui ne se mettent pas en valeur sur le ring gâchent 
en grande partie les chances d’un podium.
- Perso, lorsque j’arrivais en exposition, je rentrais sur le ring avant l’arrivée du juge et je faisais 
évoluer mes lévriers afin qu’il se familiarise avec le sol et connaisse parfaitement le lieu où il va 
concourir.
- Avant de rentrer sur le ring pour le jugement je fais en sorte que mes lévriers fassent leurs 
besoins, car il est toujours déplaisant de voir un lévrier s’oublier sur le ring.
- Un jugement est sans appel et la courtoisie est de rigueur quel que soit le qualificatif et le 
classement obtenus.
- Le juge est avant tout un être humain habité par la même passion que vous et qui avant d’avo-
ir cette fonction était à votre place. Pour ma part, évoluant depuis très longtemps, je connais 
pour ainsi dire l’ensemble des exposants. Donc avant et après les jugements je suis le commun 
des mortels mais une fois dans le ring, il est fait abstraction de tout rapport et une seule chose 
compte, l’évaluation des sujets présentés. Comme je l’ai dit à plusieurs reprises, si je dérogeais 
à cette règle d’or qui est la déontologie même de la fonction, je m’arrêterais de suite de juger.
- Il n’y a rien de plus désagréable pour un juge d’avoir un présentateur qui fait la promotion de 
son lévrier pendant la présentation en donnant des résultats antérieurs.
- Malheureusement tous ne peuvent pas être sur la première marche.
- Il faut aussi savoir regarder ses concurrents, ne pas les sous-estimer et ne voir en eux que des 
défauts.

Je vous souhaite à toutes et à tous une excellente exposition.

CHRISTIAN
MAGRÉ



Service-aktivierte 10-Jahres-Garantie oder 160’000 km ab 1. Immatrikulation für 
alle Toyota Fahrzeuge (es gilt das zuerst Erreichte). Detaillierte Informationen fin-
den Sie in den Garantiebestimmungen auf toyota.ch. Yaris Cross Elegant, 1,5 HSD, 
85 kW/116 PS, Verbrauch 5,1 l/100 km, CO₂ 115 g/km, En.-Eff. A. Zielwert.  
CO₂-Emission aller in der Schweiz immatrikulierten Fahrzeugmodelle 118 g/km. Ge-
mäss Prüfzyklus WLTP. 
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Energieetikette 2021

JETZT PROFITIEREN: 10 JAHRE TOYOTA GARANTIE
Vereinbaren Sie eine Probefahrt! Ihr Toyota Verkaufsberater  
Roman Andrist freut sich auf die Kontaktaufnahme. 

+41 62 788 82 43
roman.andrist@emilfrey.ch

21-251-SW_Inserat_Toyota_Yaris_Cross_105x148mm.indd   121-251-SW_Inserat_Toyota_Yaris_Cross_105x148mm.indd   1 19.08.21   18:0919.08.21   18:09



06.30 h	 Tierarztkontrolle
- 07.30 h 	 Control veterinair

09.30 h	 Beginn 1. Lauf / début 1ére Cours

ca 17.30 h	 Siegerehrung Coursing
		  Siegerehrung Argovia Challenge Kombi
		  Vergabe Argovia Challenge Winner
		  Attribution des prix

Bei schwerem Boden/Witterungsverhältnissen behält sich die Coursingleitung vor, 
alle Hunde nur 1x laufen zu lassen.
En cas de lourd/conditions météorologiques, la direction du course se réserve le 
droit de ne faire courir tous les chiens qu‘une seule fois.

Weitere Informationen zum Coursing finden Sie weiter hinten in dieser Ausschrei-
bung oder unter www.swiss-sighthound.ch oder www.onlinedogshows.eu
Vous trouves de plus d‘informations sur le Coursing plus loin dans cet annonce ou 
sur www.swiss-sighthound.ch ou sur www.onlinedogshows.eu

Programm- und Richteränderungen vorbehalten!
Sous réserve de modification du programme ou des juges !

Tagesprogramm 06.Juni



Wir sind 365 Tage im Jahr für Sie da! 

Täglich all-you-can-eat Buffetkreation

13 Seminarräum 
70 Hotel Zimmer 

250 Sitzplätze

Oltnerstrasse 22
4622 Egerkingen

T +41 62 387 75 75
www.hotelegerkingen.ch



unsere Richter Montag / nos juges à lundi

Mr Christian Magré (FR)
Alle Rassen / Tous les races

Mrs Maja Cosic (CRO)
Alle Rassen / Tous les races

Mr Fred Lucke (NL)
Whippet, PLI und andere / et autres

Mr Simon Wullschleger (CH)
Afghanen und andere / et autres

Änderungen vorbehalten / sous réserve de modifocations

Anmeldungen 2022 / Inscriptions 2022 SHOW

www.onlinedogshows.eu 

1. Meldeschluss: 		  30. April 2022
2. Meldeschluss:		  29. Mai 2022

Anmeldungen 2022 / Inscription 2022 Coursing

Aufgrund der Programmierung sind die Meldungen für das 
Coursing erst ab 06. Mai 2022 möglich.

Meldeschluss:		  29. Mai 2022

Die Meldepreise finden sie auf Online Dog Show.
Les prix d‘inscription vous trouvez sur Online Dog Show.

ACHTUNG: Bei Abmeldung bis Meldeschluss, kann das Meldegeld, abzüg-
lich einer Bearbeitungsgebühr von 10 %, zurück erstattet werden. Nach 
Meldeschluss kann das Meldegeld NICHT zurück erstattet werden.



FRED
LUCKE

Meine Name ist Fred Lucke, ich bin 67 Jahren alt und habe seit über 45 Jahren Hunden. Mein erster Wind-
hund kam im 1988. Zuerst ein Windspiel, danach Greyhound mit Windspiel und Whippets. Schon lange 
Zeit (seit über 30 Jahren) beschäftigt ich mich mit dem Windhundrenn- und Coursingsport. Neben mei-
ner Arbeit im Vorstand vom Rennverein LWR in den Niederlanden bin ich auch Rennleiter und internatio-
naler Richter für Rennen und Coursing
Wir haben 8 Whippets, 2 Winspiele und 2 Afghanen und machen Rennen, Coursing und Ausstellung mit 
unseren Hunden.



SIMON
WULLSCHLEGER

In früher Kindheit hatte ich Kontakt zu einem Spaniel. Die Hündin war ausschliesslich Familienhund.
Den kurzen Beinen und dem überfütterten Gebäude war eher nicht abzusehen, dass meine eigenen Hun-
de später die Kombination von Eleganz, Sportlichkeit und Edelmut sein würden.

Trotzdem kreuzte vor über 40 Jahren unser erster Whippet meinen Lebensweg.
Auch seine Berufung war Freund der Kinder und Begleiter der Familie.

Im Jahre 1998, einen Tag nach meinem Geburtstag, erblickte der Grund für meine Einmischung in die 
kynologische Welt das Licht der Erde. «Avalon’s Jumpin’Jack Flash» begleitete mich über viele schöne 
Jahre im Ausstellungsring, an Rennen und Coursings.

Aus Interesse an dem sprintenden, kurzhaarigen Windhund gesellte sich 2001 auch das erste italieni-
sche Windspiel zum Rudel.

Unterdessen liegen neben unseren eigenen Windhunden auch Besuchs-, Ferien- und Rettungswind-
hunde zuhause auf meinem Sofa. Mitunter eine haarige Truppe.

Aus Mitmachen wurde Freiwilligenarbeit, wurde Clubmitgliedschaft, wurde Funktionär, wurde Ausstel-
lungsrichter, wurde Rassevereinpräsident, wurde Coursingrichter, welcher heute das Vergnügen hat, 
Ihre Hunde auf der freien simulierten Jagd bestaunen und richten zu dürfen…

Ich wünsche Ihren Hunden und Ihnen einen erfolgreichen, spannenden, aber vor allem gesunden Tag auf 
dem Gelände.



Informationen zum CACIL / CACL Cousing

Teilnahmeberechtigt:
Alle Windhunde der Gruppe 10 und 5 (inkl. Basenji und Po-
dengo Portugues) und Silken Windsprite mit einer Lizenz. Bei 
der Anmeldung muss die Klasse angegeben werden, in wel-
cher der Hund läuft. Bei Fragen dürfen Sie mich gerne unter 
+41 76 391 96 72 kontaktieren

Senioren sind berechtigt, bis zu ihrem 9ten Geburtstag un-
ter nationalem Reglement zu laufen!

Preise:		  Preise für alle Hunde, Spezialpreise ge-
			   mäss FCI Reglement

Vergabe CACIL: 	 Gemäss FCI Reglement an Hunde, die sich 
			   um das CACIL bewerben

Vergabe CACL:	 Gemäss Beschluss DV IGWR. Der Besitzer 
			   muss die Anwartschaft bei der Anmeldung 
			   beantragen

Tierarzt:		  Den ganzen Tag auf dem Platz

Haftungsvorbehalt: 
			   Gemäss FCI Art. 1.10 und IGWR Art. C2.4

Doping:		  Gemäss FCI Art. 1.9 und IGWR Art. 19.5



Informations du CACIL / CACL Cousing

Droit de participation:
Tous les lévriers des groupes 10 et 5 (y compris Basenji et Po-
dengo Portugues) et Silken Windsprite avec une licence. Lors 
de l‘inscription, il faut indiquer la classe dans laquelle le chien 
court. Si vous avez des questions, n‘hésitez pas à me contac-
ter au +41 76 391 96 72.

Les seniors sont autorisés à courir sous le réglement natio-
nal jusqu‘à leur 9e anniversaire!

Prix:		  Prix pour tous les chiens, prix spéciaux selon le 
		  règlement de FCI

Attribution CACIL: 	
		  Selon le règlement de la FCI aux chiens avec 
		  licence CACIL qui postulent pour le CACIL

Attribution CACL:
		  Conformément à la décision de l‘AD de la CICL. 
		  Le propriétaire doit demander la qualification 
		  lors de l‘inscription.

Vétérinaire:	Toute la journée sur le terrain

Réserve de responsabilité: 
		  Selon FCI Art. 1.10 et IGWR Art. C2.4

Dopage:	 Selon FCI Art. 1.9 et IGWR Art. 19.5



Camping:

Camping ist möglich. Sie können dies ebenfalls auf www.
onliendogshows.eu reservieren und bezahlen
Le camping est possible. Veuillez réserver et payer votre sé-
jour en camping sur www.onlinedogshows.eu

Preise / prix:
1 Nacht / 1 nuit:	 mit /ohne (avec / sans) Strom 15 CHF
	
2 Nächte / nuits:	 mit /ohne (avec / sans) Strom 25 CHF

3 Nächte / nuits:	 mit / ohne (avec / sans) Stom 30 CHF

Abfallgebühr:	 5.- CHF/€ pro Abfallsack
Taxe de déchets:	 5.- CHF/€ par sac poubelle

Duschen / douche:

Duschen sind auf dem Gelände NICHT vorhanden. 
Il n’y a pas des douches sur le terrain. 

Autoparkplätze sind genügend vorhanden. Beachten Sie die 
Anweisungen des Verkehrsdienstes.

Hotels:

Bitte berücksichtigen Sie unseren Hauptsponsor und profi-
tieren Sie von Spezialkonditionen.
www.hotelegerkingen.ch



 Ausstellungsreglement 

1.  Die Ausstellung wird nach der AR und AB/AR der SKG durchgeführt. Diese 	      können auf der 
Webseite der SKG, in Format PDF www.skg.ch geladen werden.     
     CAC und ResCAC werden nach den Bestimmungen der SKG vergeben. 
2.  Nach dem Meldeschluss erhält der Aussteller die Mitteilung, ob sein(e) Hund(e) 
     angenommen oder zurückgewiesen ist (sind). Alle notwendigen Ausstellungs-
     papiere werden vorab per Mail versendet.
3.  Die AL versichert die ausgestellten Hunde gegen Schädigung durch Feuer oder 
     Explosion (max. Fr. 2’000.–); sie übernimmt aber keinerlei Haftung für andere 
     Schäden oder Verluste (Diebstahl, Entlaufen, Verletzungen usw). 
4.  Mit der Anmeldung verpflichtet sich der Tierhalter zur Bezahlung des Start-
     geldes. Er erklärt, das AR und AB/AR der SKG zu kennen. 
5.  Eine Meldung des gleichen Hundes in mehreren Klassen ist nicht zulässig. 
6.  Jeder Meldung ist eine Fotokopie der Abstammungsurkunde beizulegen. 
     Championklasse: Fotokopie des Championausweises 
     Gebrauchshundeklasse: Fotokopie des von der FCI vorgeschriebenen Formulars 
7.  Zurechtmachen der Hunde 
     Ein über das Kämmen und Bürsten hinausgehendes Zurechtmachen von Hunden 
     unter Verwendung jeglicher Mittel und Hilfen ist untersagt. Gleiches gilt für  
     das Halten eines Hundes an einem so genannten Galgen. Das Wickeln oder Ein-
     flechten der Haare ist auf der Ausstellung verboten. 
8.   Mitbringen von Hunden
      Das Mitbringen von Welpen unter drei Monaten ist generell verboten. Das Mit-
      bringen von Welpen von drei bis sechs Monaten ist nur dann zugelassen, wenn 
      der schriftliche Nachweis über den vollständigen Impfschutz (mittels Heim-
      tier- oder Impfausweis) erbracht werden kann. Das Mitbringen von nicht zur   
      Ausstellung gemeldeten Hunden jeglichen Alters auf das Ausstellungsgelände 
      mit Zweck diese zu veräussern, ist untersagt. 
9.   Impfungen
      Aussteller aus der Schweiz:
    Das Tollwut-Schutzimpfungsobligatorium wurde aufgehoben. Zum Schutze Ihres
      Hundes empfehlen wir Ihnen jedoch, diesen gegen Tollwut, Staupe, Hepatitis,  
      Leptospirose, Parvovirose und Zwingerhusten impfen zu lassen.
     Aussteller aus dem Ausland:
      Beachten Sie die Einreisebestimmungen in die Schweiz. Tierärztliches Tollwut-
      impfzeugnis an der Grenze unbedingt erforderlich. Die Impfung muss mindes-
      tens 21 Tage vor Grenzübertritt erfolgt sein und den Bestimmungen des Her-
      stellers entsprechen. 
10.  Verhaltensregeln
      Es stehen keine Boxen zur Verfügung. Die Hunde sind auf dem ganzen Ausstel-
       lungs- Gelände an der Leine zu führen.
      Bitte sorgen Sie dafür, dass das Gelände nicht verunreinigt wird.     
     Versäuberungsplätze, Abfallkübel und Kotaufnahmesäcke stehen zur Verfügung. 
11.  Veteranenklasse
      In der Veteranenklasse dürfen kastrierte Rüden ausgestellt werden. 
12.  Halsbänder und Leinen
      Die Verwendung von Zughalsbändern und Leinen ohne Stopp ist in der Schweiz 
      verboten.



Règlement d’exposition 

1.  L’exposition est organisée conformément au RE de la SCS. Sur demande être imprimé 
    sous format PDF sur le site de la SCS sous www.skg.ch. Le CAC et la Réserve-CAC est 
    attribué selon les dispositions de la SCS. 
2. Aprés le délai d’inscription, l’exposant sera informé si son chien a été accepté ou 
    refusé. Tous les papiers d’exposition nécessaires seront remis à l’exposant avec un
    mail avant l‘exposition. 
3.  L’organisateur assure les chiens exposés contre les risques de dommages résultant 
    d’incendies et d’explosion (max. de CHF. 2000.–); la direction de l’exposition n’est pas 
    responsable d’autres dommages ou pertes (vols, fugues, blessures, etc.). 
4.  Par sa signature sur le bulletin, l’exposant s’engage à payer la finance d’inscription et 
    déclare connaître le règlement des expositions de la SCS. 
5.  L’inscription d’un chien dans plusieurs classes n’est pas autorisée. 
6. Une photocopie du certificat d’ascendance doit être jointe à chaque bulletin d’inscrip-
    tion. 
    Classe champion: photocopie des preuves des titres de champion. 
    Classe utilité: Copie du formulaire prescrit de la FCI. 
7.  Préparation des chiens 
    Mise à part le toilettage au peigne et à la brosse, toute autre préparation ou manipu-
    lation des chiens, par quelque moyen ou artifice que ce soit est interdite dans le cadre 
    de l’exposition. Il en va de même pour l’utilisation d’une potence destinée à immobili-
    ser le chien. Le papillotage ou le tressage du poil des chiens sont interdits. 
8. Amener des chien (chiots)
    Il est généralement interdit d’amener des chiots âgés de moins de troismois. 
    Des chiots de 3 à 6 mois sont acceptés uniquement sur présentation de la preuve 
    écrite (carnet d’animal domestique ou vaccination) de la protection de vaccination
    complète. Il est interdit d’amener des chiens non annoncés dans l’enceinte de l’exposi-
    tion, dans le but de les vendre. 
9. Vacinations
  Exposant suisse:
     L’obligation de la vaccination antirabique a été abolie. Cependant, si vous désirez
    protéger votre chien, nous vous recommandons de le faire vacciner contre la rage, la 
    maladie de la carré, l’hépatite virale contagieuse, la leptospirose, la parvovirose et la 
    toux du chenil.
  Exposant étranger:
     Veuillez observez les prescriptions concernant l’entrée en Suisse. Le certificat
    vétérinaire de vaccination contre la rage est indispensable. La vaccination doit
    intervenir au moins 21 jours avant le passage de la frontière et les dispositions du 
    fabricant correspondent. 
10.  Comportement des chiens
    Des boxes ne seront pas installés. Si vous désirez garder vos chiens auprès de vous, 
    tenez les en laisse et veillez à la propreté du terrain. Des toilettes pour chiens, des 
    sacs à déchets et des poubelles en nombre suffisant seront à disposition. Merci 
    d’avance. 
11.  Classe Véterans
    Les mâles castrés peuvent être exposés dans la classe des véterans, 
12.  Coliers et Laisses
    Des colliers et laisses étrangleurs sans boucle d’arrêt sont interdits en Suisse.



Avec enthousiasme et savoir-
faire, la SCS s’engage au 
profit des chiens et de leurs 
propriétaires
La SCS défend les intérêts de plus de 65 000 membres 
dans toute la Suisse. Elle regroupe quelque 400 sociétés, 
sections locales et clubs de race.

En sa qualité de membre de la Fédération Cynolo­
gique Internationale (FCI), la SCS veille notamment 
au respect des standards des races reconnus au plan 
international.
Le Livre des origines suisse (LOS), tenu depuis plus de 
100 ans par la SCS, contient les inscriptions de plus 
d‘un million de chiens élevés par des éleveurs suisses.

La SCS est là pour vous conseiller dans les domaines 
suivants: achat, détention, éducation et formation 
des chiens, et élevage des chiens de race.

Die SKG steht ein für Hund 
und Halter – mit Herz und 
Sachverstand

Die SKG vertritt die Interessen von über 65 000 Mit­
gliedern. Sie besteht landesweit aus 400 Vereinen, 
Lokalsek tionen und Rasseklubs.

Die SKG gehört auch dem internationalen Dach­
verband FCI (Fédération Cynologique Internationale) 
an. Sie wacht über die Einhaltung der inter national 
festgelegten Rassestandards.
In dem seit über 100 Jahren von der SKG geführten 
Schweizeri  schen Hundestammbuch sind über eine 
Million Eintragungen schweizerischer Züchter ent­
halten.

Die SKG berät Sie in Fragen des Hundekaufs, der 
Haltung, der Erziehung und der Ausbildung sowie 
der Rassezucht.

SKG-Geschäftsstelle: 
Sagmattstrasse 2 | 4710 Balsthal
Tel. 031 306 62 62 | Fax 031 306 62 60 
www.skg.ch | E­Mail: info@skg.ch

Secrétariat central de la SCS: 
Sagmattstrasse 2 | 4710 Balsthal
Tél. 031 306 62 62 | Fax 031 306 62 60
www.skg.ch | E­Mail: info@skg.ch



Schweizer Schönheits-Champion 

Der Titel eines «Schweizer Schönheits-Champion» wird von der SKG verliehen, 
und zwar für: Hunde, die in der Schweiz vier CAC unter mindestens drei verschie-
denen Richtern an schweizerischen Ausstellungen erhalten haben, davon mindes-
tens zwei an internationalen Ausstellungen. 
Für die Homologation des Titels «Schweizer Schönheits-Champion» muss zwi-
schen der ersten und der letzten der vier erforderlichen Anwartschaften für das 
CAC ein zeitlicher Zwischenraum von mindestens einem Jahr und einem Tag be-
stehen (z.B. 1. Januar 2007 bis 1. Januar 2008; es gilt Datumsgleichheit). 

Schweizer Ausstellungs-Champion 

Benötigt werden 3 CAC, davon mindestens 2 CAC von Internationalen Ausstellun-
gen, vergeben von 3 verschiedenen Richtern. Ohne zeitliche Begrenzung. Der Titel 
berechtigt in der Champion-Klasse zu starten und beginnt mit seinem ersten CAC 
im Jahr 2016. 

Schweizer Jugend-Schönheits-Champion 

Der Titels eines« Schweizer Jugend-Schönheits-Champion » wird von der SKG 
verliehen und zwar für Hunde, die in der Schweiz 3 Jugend-CAC oder 2 Jugend-
CAC und ein CAC aus der Zwischenklasse von mindestens 2 verschiedenen Rich-
tern erhalten. Mindestens 1 CAC muss von einer Internationalen Ausstellung sein. 

Schweizer Veteranen-Schönheits-Champion 

Der Titels eines« Schweizer Veteranen-Schönheits-Champion » wird von der SKG 
verliehen und zwar für Hunde, die in der Schweiz in der Veteranenklasse (VK ab 
8 Jahren) 3 Veteranen-CAC unter mindestens zwei verschiedenen Richtern an 
schweizerischen Ausstellungen erhalten haben, davon mindestens eines an einer 
internationalen Ausstellung.

Neu können Sie die schweizer Championtitels direkt in ihrem Onli-
nedogshowportal beantragen.



Champion Suisse de Baeuté 

Le titre de «Champion Suisse de Beauté» est décerné par la SCS; aux chiens qui 
ont remporté en Suisse 4 CAC sous au moins trois juges différents, lors d‘expositi-
ons suisses, internationales ou nationales, dont deux, au moins, lors d‘expositions 
internationales. 
Pour l‘homologation du titre de «Champion Suisse de Beauté», il doit s‘écouler un 
laps de temps d‘au moins 366 jours entre le premier. et le dernier des quatre CAC 
requis. 

Champion suisse d’exposition 

Pour homologuer le titre de Champion Suisse d‘Exposition, le chien doit obtenir 3 
CAC sous
3 juges différents. Il est impératif d‘obtenir 2 CAC lors d ‚Expositions Canines 
Internationales.
Il n‘y a pas de limite minimale ou maximale de temps. Le titre de Champion Suisse 
d‘Exposition donne accès à l‘engagement en classe Champion et commence avec 
son premier CAC en 2016. 

Champion Suisse de Beauté Jeune 

Pour homologuer le titre de Champion Jeune Suisse de Beauté de la SCS, il est 
nécessaire que le chien obtienne 3 CAC jeune ou 2 CAC jeune et 1 CAC en classe 
Intermédaire sous au moins deux juges différents. Au minimum 1 CAC doit être 
obtenu lors d‘un Exposition canine Internationale. 

Champion Suisse de Beauté Vétéran 

Le titre de «Champion Suisse de Beauté Vétéran» est décerné par la SCS aux 
chiens qui ont remporté en Suisse 3 CAC-Vétéran dans la classe Vétéran (CV dès 
S ans), sous au moins deux juges différents, lors d‘expositions suisses, dont un, 
moins, lors d‘une exposition internationale

Vous pouvez maintenant demander des titres de champion suisse 
directement dans votre portail d‘Onlinedogshow.
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